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Lamentacje w prosektorium

Mirostaw Kocur ® aA aA aA
Zaczyna sie od samobéjstwa. Trzy mlode kobiety w
biatych zgrzebnych fartuchach klecza i topia sie,
zanurzajac energicznie glowy w szklanych
salaterkach z woda. Scena zapetla sie i powtarza.
Kobiety, podtopione, wynurzaja glowy i lapczywie
lapia powietrze. Woda tryska na boki. Determinacja
mlodych topielic silnie kontrastuje z niepowaga
salaterek. Teatralnie scena jest znakomita. Wciaga i
prowokuje do pietrowych interpretacji. Proby
samobdjcze parodiujg chrzest.

fot. Paulina Anna Galanciak

Kobiety pomimo rozpaczliwych wysitkéw nie topig sie jednak. Mowig. A raczej
wrzeszcza po kolei teksty z siodmej sceny czwartego aktu Hamleta. Na poczatek stowa
Krdlowej Gertrudy:

One woe doth tread upon another’s heel,
So fast they follow. Your sister’s drowned Laertes.

Spektakl grany jest po angielsku. Jezyk Szekspira, traktowany jak muzyczna partytura,
rzadko stuzy dialogowi. Wkrotce okaze sie, ze trzy kobiety to pracownice prosektorium.
Nie maja juz o czym rozmawiac. Wszystko sie dokonato. Moga tylko lamentowac.

Aktorki postuguja sie angielskim swobodnie. Marie Walker jest Brytyjka po znakomitym
Rose Bruford College w Londynie. Anita Szymariska ukonczyla te sama szkole, a potem
przez piec lat pracowala w Barcelonie i Norwegii. Brytyjsko-holenderska performerka
Martine Vrieling van Tuijl zglebiala praktyke ,performansu krajobrazowego” i brala
udzial w projekcie artystycznym realizowanym przez Newcastle Theatre Royal.

Spektakl sktada sie z serii wariacji wokél obmywania zwlok przed pochéwkiem. Rezyser
Przemystaw Blaszczak zatopil wrecz prosektorium w wodzie. Na naszych oczach Ofelia
rozplywa sie i dezintegruje. Trupa topielicy trzeba przeciez porzadnie umyé¢. Po szybach
okien splywa deszcz. W jednej ze scen cala przestrzen zalewaja fale wyswietlane z
projektora. Mnoza sie piekne obrazy.

Kobiety nie tylko zanurzajg glowy w salaterkach, ale tez dokuja swoistych
samooczyszczen. Kazda z pracownic prosektorium jest tez Ofelia. Topielica. Spektakl ma
forme obrzedu przejscia. Performans zamienia sie w cykl inicjacji. Aktorki nie
odgrywaja rol z tragedii Szekspira, raczej pozwalaja stowom, zreszta nie tylko
napisanym przez Szekspira, dziatac na siebie i inicjowac wewnetrzne transformacje.
Slowa nabierajg mocy sprawczych performatywow. Ingeruja w ciata kobiet.

Struktura przedstawienia sprawnie uruchamia kolejne przemiany performerek, nie
zawsze jednak performans wewnetrzny przemienia si¢ w przekonujacy performans
teatralny. Glebokie doswiadczenia trzech mtodych kobiet, cho¢ wydaja sie wiarygodne,
nuza jednak chwilami i dystansuja do spektaklu. Stowa wypowiadane na silnych
emocjach czesto sie zamazuja, sklejaja. Mowa redukuje sie do prostego dzialania,
zrozumialego tylko dla samej performerki. Kazda z aktorek zdaje sie méwi¢ o czyms dla
niej istotnym, ale $wiadkowi z zewnatrz chwilami trudno cokolwiek pojac.

Eksplozje monologow bywaja przedzielane dtugimi dzialaniami bez stéw do muzyki
pulsujgcej natretnie z offu. Troche szkoda. Blaszczak nie punktuje senséw stow ruchem
cial. Dzialania i méwienia czesto rozwijaja sie symultanicznie i osobno, a nawet
niezaleznie, jak w scenie bandazowania zwtok. Dwie pracownice prosektorium,
recytujac mechanicznie piekne wersy oblakanej Ofelii rozdajacej kwiaty, catkowicie
odrywaja stowa od znaczen.

Glos sprowadzony do ciala traci moc, przemienia sie w proteze. Atakuje jak obuch, ale
nie pobudza wyobraZni, stowo wywrzeszczane nie dotyka, nie zaprasza do
wspoélodczuwania. Bije tylko jak patka policjanta z elitarnej jednostki podczas strajku
kobiet.

W tej ekstremalnej, lamentacyjnej formule naiwnie z kolei brzmia proby odegrania
klasycznego dialogu, jak w slawnej scenie Hamleta i Ofelii z aktu trzeciego. Aktorki niby
do siebie mowia, ale nie rozmawiaja. Nie wydobywaja dwuznacznosci ukrytych w
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angielskim oryginale. Agresija staje sie glownym srodkiem wyrazu. A przeciez to dialog
takze o klesce milosci...

Wszystkie trzy performerki sg swietne. Odwaznie realizujg karkolomne zadania.
Wierzylem im i bardzo je podziwialem. Zbyt czesto jednak nie potrafitem tych
zrozpaczonych i wielce zdesperowanych kobiet zrozumiec, przejac sie ich losem.
Wiedziatem tylko, Ze co$ bardzo im doskwiera, boli. Wspélczutem, ale z daleka, jak sie
wspolczuje uczestnikom tragedii pokazywanej w wiadomosciach. To nie byt madj bol, nie
moja tragedia.

Pora nada¢ wewnetrznym procesom wymiar teatralny, jesli ten projekt ma by¢ w
przyszlosci pokazywany publicznie. Przemiany bohaterek powinny nabra¢ wigkszej
mocy sprawczej, inicjowa¢ takze u widzéw doznania transformujace. A to sie nie uda bez
skupienia uwagi na artykulacji znaczen. Jak w starej anegdocie teatralnej: nie wystarczy,
Zze rezyser wierzy aktorom, musi jeszcze rozumiec, co robia.
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| Come to You River: Ophelia Fractured, rez. Przemystaw Blaszczak, Studio Kokyu
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